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Anna Fwidy: Tapfere E}ergen:

Hand, fid) die frohe Stimmung nidht nehmen
3u lafjen, und Clija proteftierte dagegen, wie
eine Tropenpflange verhdtjdelt u werden; auf
dent Bergen war fie dod) friftig und wider-
jftandsfdhig geworden. Jhr war daran gelegen,
dies bei der ndd)jten Gelegenbeit 3u beweifen, 3u
3eigen, daly ein guter Wille |elbjt itber allfillige
Gefahren hinweghilft, und am Abend ging fie
heimlid) in den Garten hinaus, um die Topf-
pflangen vor Sturm und Regen 31 bergen ...

Cin weidyer gligernder Sdhnee lag draufen
im Garten und auf den Felbern, als der Hod)-
3eitstag anbrad), und es Hatte den WUnfdein, als
wollte der Winter [don feinen Cingug Halten.
Da draufen fah es ja aus wie diiftere Trauer.
Weld) ein Hodyzeitstag! Jagte fid)y Margarete,
als jie am Fenfter ftand. Und nun fah fie im
Geilte den fjtillen Jug ihres Traumes, wie er
durd) das wogende Kornfeld ging, o lautlos,
daf niemand etwds davon horte. Sie erfdauer-
te. Aber das ging dod) nidht an; jolder Unjinn
war ja ftrafbar, an diefem [donen hohen Tag.
Wie wiinfde id) dir alles Gute, geliebtes Lies-
den, wie herslich gonne id) es dir. . .Sie driidte
das Gefidht in beide Hiande, o feft, daf fie den
Drud wie einen Sdmerz empfand. Nein, Gre-
te, das willjt du nidht, aud) nidt mit dem lei:
fejten Gedanfen moddteft du did) an ihr verfiin-
digen! Werde du glitdlid) ein Leben lang, meine
eingige, teure Sdwefter Liesden!

Fiir den Wugendblid war fie mit {id) fertig.
Gie Tieg fid) Delfen beim Anileiden und Ordnen
der Haare, und dann ging fie 3u Clija, jHlof fie
bewegt in die Wrme und fliifterte ihr ihre Glid-
und Segenswiimjde zu. RNidts |ollte ihr Gliid
triiben diirfen. Gie Jelbjt wollte dafiir einjtehen,
wo und wann es ihr uftand. Martin war der
bejte, der edelfte aller Manner, und Grete durfte
ibn lieben, wie eine Sdwefter den Bruber liebt.

L Wir bleiben innig verbunden, Liesden, du und iGh!”

,Du bleibjt meine eingige geliebte SdHwejter, Grete, und
Martin wird dir ein treuer Bruder fein !“

Margarete rif fid) los. JIn ihrer Seele wogte und wallte es
heif. Aber der gute Geift half ihr um Sieg und madte fie
wiederum ftille. ,Werde gliidlidh, Liesden; das Uebrige wird
fih alles finden!”

Hell und freudig erflang das Glodengeldut der alten Kirde,
und trok glierndem Sdnee exdienen die Gijte in ihren Hellen
leidhten Fejtfleidern. Die Kivde fiillte fich an mit neugierigen
Dorfleuten. Ciner Woge gleid) braujten die Orgelflinge iiber
die Kopfe hinweg und gingen [dlieflid) in eine janfte beruhi-
gende Weife iiber. Durd) die farbigen Bogenfenjter famen
Gonnenftrahlen Herein, warfen einen hellen Sdein auf den
brautliden Kranz und Sdleier, fodak Clila mitten in einer
goldigweien Lidhtwelle faf.

S, Wie fein und lieblid) fie ijt!” fliijterte es in den hintern
Reiben. So blafy fieht Liesden heute aus, dadyte Helene voll
Unruhe. Cin Liliengelidht, das mie und nimmer vom Lebens-
odem gefunder Kraft angehaud)t fein wird! Ob Martin am
Cnde aller Enden nid)t dod) uviel gewagt Hat?

poerr Jefu Chrift,” betete Clija wdhrend der Predigt
aus vollem, fiberfliegendem Herzen, ,hilf, daf i Jeinem wabhren

Jiabelle Kailer:

Sm  allgemeinent und erflarliderweife unterliegen Ddie
RKimjtler einem ftarfen Jwange, den Tod ins Auge 3u faffen.
Er vermehrt ihre Lebensleiden, wie er fie anderfeits durd)

oreLl Filsst

483

o o —r ..,.‘

GIORG TRVOTISES«WALTPVRG
OBRISTER HAVPTZANNDES:

i SCHWAEBISCHENPYNDTS: ¢

BallysMuieum, Schonenwerd. Wappenjdheibe mit bem Peiligen Leodegar,

Gliide nidht Hindernd im Wege ftehe! Madye hn glitdlid) und

reid), wie es aud) gehen mag ..."

Die Predigt war 3u Ende. ,Amen,” fagte der Pfarrer und
winfte Braut und Brautigam an den Traualtar. Fejt und
flar flang Marting Verfpreden, Jodaf aud) die Hinterften fein
23, ih will!” nod) deutlih verftanden. Nur wie ein leifer
itternder Haud) fam das Ja von Clijas Lippen.

Ob fie ihn nidt liebte?

Jhn nidyt lebte!!

Mit einem Herzen voller Freude und Leid jdhaute Marga-
rete die Braut, dann den Doftor an. Heife Wiinjde fiir die
geliebte Sdywefter, fiir beide jtiegen daraus empor, heute mehr
penn je. Unter diefen Wiinjdhen glomm in tiefjfter Verbor-
genbeit eine ftille, ungerftdrbare Glut. Aber Margarete rang
um den Sieg. Und der gute Geift jtand an ihrer Seite, Half
ihr iiber die jhwerfte Stunbde ihres jungen Lebens hinweg. Cr
dhentte ihr ein Maf von felbitlofer, iiberwindender Liebe, fodak
die Gluten nur als wingig feine Gterne in den dunfeljten
Tiefen ihres Herzens leife weiterglommen. ..

Wie lange wird Clijas Gliidstraum wdhren? Wie bald

wobhl der Spmmertraum der Shwejter Margareta Jid) ver-
wirfliden?

ke Fardin clos*).

Gelegenheiten 3u ftarfen Geijtesiiegen und fithnen Phantafie-
fpiclen vermindert. Wie er ihnen Jnnigleit und Seelenrube

*) Qaujanne, Payot & Cie, und Paris, Pervin & Ge., 1912,
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eintrdagt! , 3@ Dabe lingjt mit Mot und Tod ein Wortlein
fdhont gejprodyen,” lautet ein ernftes Wort Gottfried Kellers.
,Wie, wenn id) nidt erlebte der naditen Morgenglode Sdlag?”
fragt jid) per namlide Didter mitterndditid finnend, und exr
Jdreibt ,einen langen Brief an alle, die mid) lieben”. Einen
folden Brief, der [idh aber 3u einer Gedidtfammhung aus-
wadt, ridtet, ibrerfeits iiberdies umter den Nadwebhen
jhwerer Krantheitstage, Jjabelle Kaifer an ihre Freunde.

,Je me frayais la voie a travers les épines, Et ceux qui
me suivaient y moissonnaient des fleurs." Das gilt von bder
Didterin und von uns, die wir den gefdlojfenen Garten,
den fie uns bffuet, ergriffen und entziidt betreten. Diefer
Garten, ,ou flotte le parfum d’une &me!” Die Spenderin
des Detauten KRranzes, oder aljo der poetijden Dofumente
ihres Jnnenlebens, darafterifiert fid) in der BVorrede 3u ihrer
Gedidhtiammlung treffli) und enbdgiltig: ,Elle ne se reconnait
que le privilége d’avoir su aimer et souffrir et d’avoir tenté
de le dire pour en aider d’autres & aimer et & souffrir & leur
tour.” ;

Die Gedidyte ,Le Jardin clos” ftammen aus verjdiedenen
Perioden ihres Lebens. Diefer Umftand, wenn er dem lite-
rarifhent Werte des Budjes eine leidte Unausgeglichenbeit
gibt, verleiht ihm anderjeits Fiille und Reidhtum, eine in-
terefjant und reizend variterte Stimmung und Mannigfaltig-
feit der Kolorite und NMotive. Die Ndhe der Jugendwerfe
hebt die Prdgnanz und geiftoolle Gedringtheit, die Seelen-
teife der |pdteren Gedidyte Hervor, wdbhrend wir die Nadti-
gallenflage der Jugendlieder nid)t vermiffen modten. Die
menjdlide und Hinjtlerijde Entwidhingsgejdidte der Didyterin
wird offenbar. Cs eigt Jid), wie treu und fHihn eine Menfden-
jeele ihre angeborene Sd)bnbeit verwaltet und gegen das Leben
verteidigt hat. ‘ s

Kein Haud) von Stepjis triibt Heute den reinen Glauben
Sjabelle Kaifers. Pian hat aus dem Kranfengimmer der Frau,
die gefdaffen ift, durd) die Wilder 3u jtreifen, und deren Fup
3u nefen, die flarften Quellent eilen, feine Bitterfeiten 3u ge-
wartigen.  JIn dem  gangen wundervollen Bud) der Klage
gilt faum ein Geufzer oder Sdhmerzensidrei ben gegenwirtigen
Qeiden oder der gebrodyenen Kraft jeiner Shopferin. Jjabelle
Kaifer fpridht von diefen Reiden, wo fie ihnen entgegenzujefen
hat: das Gliid der poetijhen Crleuditung, die Seligeit, 3u
jagen, was fie leidet, mit ihren Rhnthmen und NMelodien den
Gefang von Wind und Wellen 3zu Defddamen, Traumbilder
ourd) Nadyt und Tau heranguloden und die Sdwingen ihrer
erlbjten Geele in die Morgenvdten zu lenfen, die Kiinjtler-
wonne, pathetijdhe Geftalten 3u JHauen, ihren Wmril linien-
rein und ehrfiivcdhtig (und mitten in ihren Cxaltationen die ro-
manifd) fonzife Handjdrift nidt verlierend) fefzubhalten und
ibrer Symbolif die Pjpdologie der ewigen Liebe anzuver-
trauen. Durd) ihre Liebesfraft iiberwindet Jjabelle Kaifer
felbit den Tod:

Et si mes pas, demain, s'effacent sur le sable,

Pour vaincre le destin, plus mobile que l'eau,

J’ai I'émouvant bonheur de nos routes semblables,

Et leur noble rencontre au seuil du jardin clos.

A Theure pathétique ot l'or des feuilles mortes

Succéde & la fraicheur des floraisons d’Avril,

Anna Siers: Jfabelle Kaifer: Le Jardin clos.

Je mne crains rien; le parc peut refermer ses portes,

Puisque je fus aimée et que j’aime en exill!”

Die Seele Jjabelle Kaifers ift fiir myftijde Trdftungen
hHod) empfinglidh. Die Didhterin durddringt den fatholijden
Glauben mit tiefer Poefie. E€s muf fiir fie, deren Gemiit die
Anbdadt und Hingebung jelbjt ift, in Wbendliiften diefes An-
gelus [dweben, qui courbe les fronts et les genoux”. Als
erhabene. Stimmungen jodann, als [done Gleidniffe und Bil-
der wiederholen fid) die Mpjterien und frommen Handlungetnr
der Kirdye, wo die Didyterin von ihren Toten und von ihrer
Liebe jpridt.

Dans le cloitre profond de nos d&mes unies,

Nous égrenons le soir, quand le veilleur s’endort,

L/intime chapelet de nos souvenirs morts

Qui soulévent leur dalle au son des Litanies,

Jjabelle Kaifer will uns heute ihr Bejtes geben. Sie gibt
es-uns mit der gefammelten Sehnjud)t ihres Lebens. IMNit
der erhabenen Gtimmung ihrer Gegenwart umfiangt jie die
Stimmungen ihrer Vergangenbeit, [eelenvolle Kiinftlerin,
3dblt, priift, ordmet, liebt fie fie, Tojtet fie die Siigigteit ihrer
Jugendflagen. Gie legt fie uns ans $Herz: ,et la candeur
naive des premiéres paquerettes ne doit pas étre dédaignée
prés de la force vivace des chrysanthémes dont le charme
nait de la douleur et du deuil méme de la nature.”

Das Liebeslied Jjabelle Kaifers, wie es in ihrer Gedidt-
jammhmg ,Le Jardin clos” aus verfdiedenen Epoden ihres
Lebens gefammelt jteht, it einer ber Beweife dafiir, bak diefe
Gattung der Poefie in unjerer dweizerijhen Poefie wohl und
mit groper Sdonbheit gedeiht. Dofumente der Kindes- und
Sdwefterliebe, Totentlagen an einem verwaiften Herde mneh-
men feine Jnbrunjt oft fiir fid) in Wnjprud.

Das Liebeslied Jfabelle Kaifers befift Sdhonheit der Ge-
panfen, Sdwung, Shmelz und Feuer der Empfindung wie
aud) der Diftion. Es wiegt feine Klage in den wundervollen
Rpythmen und Stimmungsflexibilitaten der franzdfijden Lyrif.

,Oh, mes plages mélancoliques!” ruft die Didterin aus.
,J'ai fui par les vallons que le passant évite, beridtet fie.
Kein Jweifel, dap diefe Orte in der Urhweiz liegen! Fiir
unfere Wahrnehmung aber entgleiten fie ihr hinaus in den
unbegrenzt jdwebenden Dufjt der Luyrif. Das Liebeslied
Jjabelle Kaifers, wiewohl es dem Cdo [dweizerijder Berg-
hirtenjaudhzer nidht vollig wehrt und fiir jeine Gleidhnijfe das
Felshaupt und den Wdler hHerangieht, nimmt mit den Heim-
jtitten unjerer vaterlindijdyen Poefie die Iyrijde Umwertung
vor. Aus dem Deroifdyent Landesbild 3ieht es, einer trdumte-
rifent Mufe fanft gehordyend, das intime Fhurbild Heraus.
Cs gehort 3u dem reizenden Befonderheiten diefer Poefie, daf
fie mnerfdweizerijden BViden und Silberweiden entlang 3ur
Nymphe am Waldquell fiihrt und in die Sdauer Heiliger
Gtunven die Wipfelfpradye [Hlanfer Pappeln fiigt. In jedem
Fall hat die edle und edt rijde Gebirde der Heldin, Hhaben
ihre Morgenwanderungen, Crinnerungspilgerfahrten, ihreJwie-
jpradyen mit den Gejtivnen, ihre in Unraft der Sebnjudht
untexnommenen Tvaumreifen — [dhwdrmerijde und jo Hone
ProteJte gegen die Gewdhnlideit — die ridtigen Shauplite
und Beleud)tungen. ,Oh nuit, donne & mon ame ta paix
profonde, OQublie un seul rayon sur mon front attristé!"

(Shlup folgt).

Derheifung

Jn- die Tialer deiner Seele

Soll ein Tropfen aus der $iille
Ateiner Gnade niederfinfen,

Dafy dein Durft {ich endlich ftille.
Sollft an Quellen fatt dich trinfen,
Steberglut dich nicht mehr quale,
Sicht dir werde jede Riille!

Sel’ge, rofeniiberftrente,

Reine, erdenftaubbefreite

Hetmatsgdrten auch dir winfen —

Soll ein Tropfen niederfinfen

Aus der Siille meiner Gnade

J3n die toten Schattentdler
Deiner Seele.

William Wolfensberger, Jiirich.

Rebaftion: Dr. Otto Wlaler, Dr. Maria Whafer, Jiirid).
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